
SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1.- COMPAÑÍA ECUATORIA 

NOMBRE: CIDIMER COMPAÑÍA DISTRIBUIDORA Y COMERCIALIZADORA MERCANTIL S.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 135592 

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: FERNANDO QUIÑONES PEÑA, GERENTE GENERAL Y 

DIEGO QUIÑONES CHIRIBOGA, PRESIDENTE, 

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: MAMEMA AG 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 

DOMICILIO: NEUSATZWEG 48, CH-4106 THERWIL, SUIZA 

NOMBRE: AVTSCHAR AG 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 

DOMICILIO: VIA MAISTRA Ch-7225 S-chanf, Suiza 

NOTA]1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o 
Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE 
LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ARQ. RICARDO VICENTE SEILER ZEREGA 

NACIONALIDAD: ECUATORIANA 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0902599661 

DOMICILIO: COLINAS DE LOS CEIBOS, MZ 15, SOLAR 31 Guayaquil-Ecuador 

 



  

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

    

    
Vía Maistra, ADA VON TSCHARNER DIVORCIADA 1 TS SUIZA CH-7525-S-Chanf, SUIZA 
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p. AVTSCHAR AG 

REG N*: CH-350.3.010.898-7 

Á Y doses 

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL,, SECRETARIO 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado ; 
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LEGALIZATION 

L the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland, 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Avtschar_AG”, at 
S-chanf, Switzerland, put by 

Ms. Ada von Tscharner, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re- 

siding at S-chanf, (Switzerland) 

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well 
known to me, the notary. 

Basle , this 17th (seventeentb) day of December 2010 (two thousand and ten) 

  

RR AREA MAA 
bol: coa AA LA MAL 

1 . o , as ll Apaloa ac 187 e 16 11€ 4308 Dex ye 

POL pos MO Mt 
: A 

ha pc adn dada a Cda 

A E ES 

231139 NN er rorto v pr trta 

ASE: Protc 2040; Dr. -356 

a Y E AO y Ol ens. O 

7FEB, 201     
  

  0
 

0 
—]

 
n
 . in Basel (Bálc) 
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LEGALIZATION 

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland, 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Avtschar AG", at 
S-chanf, Switzerland, put by 

Ms. Ada von Tscharner, born November 

siding at S-chanf, (Switzerland) 
7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re- 

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well 
known to me, the notary. 

Basle , this 17th (seventeenth) day of December 2010 (two thousand and ten) 
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Ada Régula von Tscharner, en representación de AVTSCHAR A.G., identificada con el número CH- 

350.3.010.898-7 en el registro comercial (Handelsregister) de Graubúnden, Suiza, compañía 

organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al 

Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana número 0902599661, 

para que actúe a nombre de AVTSCHAR A.G. como su representante local en la República del 

Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representación de AVTSCHAR 

A.G. pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el 

artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicación escrita. 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country : Switzerland 

This public document 
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at Llestal 

  

by CHANCERY OF STATE OF CANTON BASEL-LANDSCHAFT 
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HANDELSREGISTER GRAUBÚNDEN 
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Lóschung | Ubertrag 

von: 4 
CH-350.3.010.898-7 | Aktiengeselischaft 01.07.2010 auf. 

IBAI AROMAS acuoso exis 
Ei | La | Firma ef Sitz 

1 Avtschar AG 1| S-chanf 

Ei | Ló | Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung i | Ló | Adresse der Firma 

2 300'D00.00 300'000.00 | 300 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 c/o Ada von Tscharner 

1000.00 Via Maistra 
7525 S-chanf 

Ei | Lo | PS-Kapital (CHF) Liberierung (CHF) _ |Partizipationscheine 

2 35'000.00 35'000.00 [35 vinkulierte Namenpartizipationsscheine 
zu CHF 1'000.00 

Ei | Lo | Zweck ¡ | LO | Postadresse 

1 Die Gesellschaft bezweckt die Beteiligung an Untemehmen des In- und Auslandes. 

Ei | Lo | Bemerkungen [Ref] Statutendatum 
1 Die Mitteilungen an die Aktionáre erfolgen durch Publikation im SHAB oder, sofem die 1|30.06.2010 

Namen und Adressen sámtlicher Aktionáre bekannt sind, durch eingeschriebenen 2117.11.2010 
Brief. an 

2 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach 
Massgabe der Statuten beschránkt. 

Ei | Lo | Besondere Tathestánde Ref] Publikationsorgan 

2 Sacheinlage/Sachbemahme: Die Gesellschaft (bernimmt bei der kapitalemáhung, 44SHAB ”: 
Ausgabe von Partizipationsscheinen und Erhóhung der Liberierung des Aktienkapitais o. 
vom 17.11.2010 gemáss Vertrag mit Inventaniste vom 17.11.2010 Beteiligungen an Ge- 
sellschaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, wofúr 200 Namenaktien zu 
CHF 1'000.00 und 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.00 ausgege- 
ben werden sowie 100 Namenaktien zu CHF 1'D00.00, welche bisher mit CHF 
50'000.00 liberiert waren, nun als vollstándig liberiert gelten. Der Restbetrag von CHF 
2'821'421.50 wird als Forderung gutgeschrieben. 

Ei | Lo | Zweigniederlassung (en) Ej ¡ LÓ | Zweigniederlassung (en) 

Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum [SHAB | SHAB-Dat. | Seite / Id 

GR] 1 3047 | 01.07.2010] 129] 07.07.2010| 14 / 5715074 
GR 2 5006 | 23.11.2010] 232] 29.11.2010]| 8/5915360 

Ei|Ael Lo | Personalangaben Funktion — Zeichnungsart 
1 von Tschamer, Ada, von Chur, in S-chanf Mitglied Einzelunterschrift 

4 Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basel Revisionsstelle   
  

Chur, 01.12.2010 WS 

  

  

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne- 
benstehende Originalbeglaubigung keine Gdltigkeit. Er enthalt alle ge- 
genwártig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen. Auf besonderes 
Verlangen kann auch ein Auszug erstellt werden, der alle Eintragun- 
gen, die aktuellen und die gestrichenen, enthátt. 
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APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1261) 

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons 

This public document 

2. has been signed by RO“ o 
3. acting in the capacity of PERSAS 
4. bears the stamp/seal of 

Hama sesos esa Goran   

        Certified 
NO 

5. to Chur 6the  EMRCASA 
7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons 

8. under Nr. 

  

      

9, Stamp/seal 10. Signatura 

THE CHANCELLERY LL 
OFTHE CANTON OF GRISONS   H. Nold 
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